Cyngor Cymuned Llansawel Community Council
Cyfarfod Misol / Monthly Meeting

Cynhaliwyd y cyfarfod trwy gotomeeting.com am 20:00 ar y 18fed o Fehefin 2020
oherwydd sefyllfa y Coronafeirws.
The meeting was conducted through gotomeeting.com at 20:00 on the 18th of June 2020
due to the Coronavirus situation.

Yn bresennol / Present:

Cynghorwyr / Councillors: Kevin Davies (Cadeirydd / Chair), Rhys George (Is-gadeirydd / Vice chair),
Pat Racher & Rhys Green

Clerc / Clerk: Angharad Medi Lewis

1. Ymddiheuriadau am absenoldeb / Apologies for absence
Cyng. / ClIrs Lynne Jones, Sion Williams, Meurig Griffiths & Elsbeth Jenkins.

Cyng. Sir / County Clir: Eirwyn Williams

2, Datganiadau o ddiddordeb / Declarations of interest

Datganodd y Cyng. Pat Racher ei bod yn Drysorydd i'r Ymddiriedolaeth Maes a Neuadd
Llansawel.

Cllr Pat Racher declared that she is the treasurer for the recreation field and hall trust.

3. Cofnodion y cyfarfod blaenorol ar y 21ain o Fai 2020

Minutes from the previous meeting held on the 21st of May 2020

Derbyniwyd y cofnodion fel cofnod cywir gan y Cyng. Pat Racher ac fe’i eiliwyd gan y Cyng.
Rhys Green.

The minutes were accepted as a true record and proposed by ClIr Pat Racher and seconded
by Cllr Rhys Green.

4, Materion yn codi o'r cofnodion / Matters arising from the minutes

Oherwydd y sefyllfa bresennol, nid oedd yn bosibl rhoi diweddariad llawn ar bob mater.
Due to the current situation, it was not possible to give a full update on all matters.

i Pont Tancoed, Heol Esgairdawe — Mae’r mater hyn mewn llaw. Nid oedd unrhyw
diweddariad i’'w adrodd y tro hwn.
Tancoed bridge, Esgairdawe Road — This issue is in hand. There was no update to
report this time.

ii. Heol Esgairdawe, ger Trehelyg — Mae’r mater hyn mewn llaw. Nid oedd unrhyw
diweddariad i’'w adrodd y tro hwn.
Esgairdawe Road, near Trehelyg — This issue is in hand. There was no update to
report this time.

iii. Coedwigaeth dan berchnogaeth breifat, ger pont Tancoed ar Ffordd Esgairdawe —
Mae’r mater hyn mewn llaw. Nid oedd unrhyw diweddariad i'w adrodd y tro hwn.
Privately owned forestry, near Tancoed bridge on Esgairdawe Road — This issue is
in hand. There was no update to report this time.

iv. Rhwystrau Diogelwch Atal Cerbydau, Cwm Hywel — Mae'r mater hwn mewn llaw.
Vehicle Restraint Safety Barriers, Cwm Hywel - This issue is in hand.
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V. Gwefan — Gofynnodd y Cyng. Pat Racher am lun a rhif ffén gan bob Cynghorydd i’'w
cynnwys ar y wefan newydd.
Website - ClIr. Pat Racher requested a photo and phone number from each
Councillor to include on the new website.

Vi. Ardal Ailgylchu — Nodwyd ein bod yn dal i aros am fin du newydd yn yr ardal
ailgylchu.
Recycling area — It was noted that we are still awaiting a replacement black bin in

the recycling area.

Dyfodol Adeilad Ysgol Llansawel / The Future of Liansawel School Building
Adroddodd y Cyng. Pat Racher fod popeth bellach wedi’i oedi oherwydd y feirws, felly, nid
oes unrhyw beth newydd i'w adrodd ar y pwynt yma.

Cllr Pat Racher stated that everything has now been delayed due to the virus, therefore,
there is nothing new to report on this topic.

Gohebiaeth / Correspondence
Dim / None.

Ceisiadau cynllunio / Planning applications
Dim / None.

Materion ariannol / Financial matters

Balans yn y cyfrif banc - £5,084.38 ar 21/05/2020.
Bank Account balance - £5,084.38 as of 21/05/2020.

Rhoddion a thaliadau / Donations & Payments
e 000756 —Y Lloffwr - £30.00 — Rhodd / Donation.
e (000757 - Angharad Lewis - £156.20 — Clerks Wages for June 2020.
000758 — HM Revenue & Customs - £39.20 — Clerks Tax & NI for June 2020.
000759 - Angharad Lewis - £156.40 — Clerks Wages for July 2020.
e 000760 — HM Revenue & Customs - £39.00 — Clerks Tax & NI for July 2020.

Nodwyd bod y clerc yn mynd i anfon y sieciau at y Cyng. Pat Racher a Cyng. Meurig Griffiths
i'w lofnodi.
It was noted that the clerk will send the cheques to CliIrs Pat Racher and Meurig Griffiths for
signatures.

Praesept / Precept
Dim byd i'w adrodd / Nothing to report.

Cyfrifon blynyddol / Annual Accounts

o Archwilydd mewnol — Nododd y Clerc ei bod hi’n cwrdd ag Eryl Jones, y Cyfrifydd,
yr wythnos nesaf i drafod yr Archwiliad.
Internal auditor - The Clerk noted that she is meeting Eryl Jones, the Accountant,
next week to discuss the Audit.

Cyfarfod Blynyddol / Annual General Meeting (AGM)




Bydd y cyfarfod blynyddol yn cael ei ohirio nes i ni gael ein cynghori ymhellach gan y Cyngor
Sir, ond rydym yn gobeithio ei gynnal ym mis Medi.

Nodwyd bod holl gyfarfodydd pwyllgor Un Llais Cymru wedi'u canslo hyd at 17eg
Gorffennaf.

The AGM will be on hold until we are further advised by the County Council but hope to hold
it in September.

It was noted that all One Voice Wales Committee Meetings have been cancelled up until the
17 July.

10. | Coronafeirws / Coronavirus (Covid-19)

Hoffai Cyngor Cymuned Llansawel ddiolch i'r busnesau lleol sydd wedi parhau i fasnachu yn
ystod yr amseroedd anodd dros ben hyn ac hoffent ddiolch yn arbennig i Westy'r Liew Du,
The Angel Inn a Berllan, fferm Penlan am ddarparu a danfon bwyd i'r gymuned yn ystod y
cyfnod clo.

Llansawel Community Council would like to thank the local businesses who have continued
to trade during these extremely difficult times and would especially like to thank The Black
Lion Hotel, The Angel Inn and Berllan, Penlan farm for providing and delivering food to the
community during lockdown.

11. | Unrhyw fusnes arall / Any other business

Llongyfarchiadau - Hoffai'r Cyngor Cymuned longyfarch ein Cynghorydd Sir, y Cyng. Eirwyn
Williams a etholwyd yn ddiweddar yn Is-gadeirydd Cyngor Sir Gar. Rydym yn dymuno'r
gorau iddo.

Congratulations — The Community Council would like to congratulate our County Councillor,
Cllr Eirwyn Williams, who was recently elected as Vice- Chair of Carmarthenshire County
Council. We wish him all the best.

12. | Dyddiad ac amser y cyfarfod nesaf / Date and time of next meeting
20fed o Awst 2020 am 20:00.
20™ of August 2020 at 20:00.

Heb unrhyw fusnes arall i'w drafod, caeodd y Cadeirydd y cyfarfod am 20:46.
With no other business to discuss, the Chair closed the meeting at 20:46.

Arwyddwyd / Signed .........ccoeeerrervernnnnieenne Dyddiad / Date ......cccceevruereerurreenne



